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Zuzanna Szatanik

Dzieto mistrza chwili

CIALO PLEC LITERATURA. Prace ofiarowane Profesorowi Gennanowi Riizowi
w piecdziesigtg rocznice urodzin. Red. Magdalena Hornung, Marcin Jedrzejczak, Tadeusz
Korsak. Wstep Andrzej Borowski. Warszawa, Wiedza Powszechna 2001. s. XXIV, 727.

Okazata, liczaca ponad siedemset stron publikacja Wiedzy Powszechnej Cia-
to Pte€ Literatura, to zbior trzydziestu jeden esejow dedykowanych Germanowi
Ritzowi - Profesorowi Literatur Stowianskich z Zurychu - z okazji jego piec-
dziesigtych urodzin. Piekna obwoluta, jak opakowanie urodzinowego prezentu,
zamyka w sobie trzydziesci jeden réznych ,,podarunkéw” od dwudziestu dzie-
wieciu urodzinowych gosci.Ow tom-prezent otwiera serdecznylist od Petera
Branga, w ktérymzyczy on Solenizantowi ,,jeszcze wielu lat owocnej dziatalno-
$ci naukowej”. We wstepie do zbioru znalazt sie tez zyciorys naukowy, zbior ro-
dzinnych fotografii i spis publikacji Ritza. Znaczna cze$¢ prac poswiecona jest
literaturze polskiej, ale w tym przepastnym, urodzinowym ,,opakowaniu” znala-
zto sie tez miejsce dla interpretacji literatury rosyjskiej, poezji nowolacinskiej,
dramatow Henryka Ibsena, twdérczosciFederico GarcfiLorki, Marguerite Duras
i Luce Irigaray.Autorzy zawartych w tomie tekstéwczesto powotujg sie na bada-
nia naukowe Jubilata, rnmo iz same tekstysg ogromnie zréznicowane tematycz-
nie. Urodzinowa okoliczno$¢ usprawiedliwia niejako réznorodno$¢ (sprezento-
wanych esejéw - darujemy wszakze to, co sami uznajemy za dar odpowiedni.
Rozczaruje sie jednak czytelnik, ktory tytutCfefo Ptec Literatura uzna za klucz
do. wszystkich trzydziestujeden tekstow. Mimo iz niektore z nich méwig o ciele
I pici, proponujac odczytania z perspektywy Gender Studies, \vib Gay and Les-
bian Studies, wiekszos¢ esejow ma charakter tradycyjnych omowien historyczno-
literackich. ,,Literatura” jest tu jedynym, uniwersalnym stowem kluczem. Omo-
wienie publikacji tak zréznicowanej i obszemejwymaga jednak klucza mniej
uniwersalnego.

German Ritz, jak fadnie to okreslit Andrzej BorowsH, zajmujesie przede wszyst-
kim studiami nad ,,ptciowoscigodzwierciedlong w literaturze” (s. XIlII). Jako ,,pa-
tron pytan trudnych” (s. XIV),Ritz poszukuje odpowiedzi,ktore czesto okazujg sie
nietatwe, bo wpisujg sie w kategorieCkmA'/' Studies wcigz budzaca, jak pisze Bo-
rowski, ,,namietnosci” (s.XII1) w srodowiskach naukowych. Interpretacja ,,tekstow
nacechowanych pitciowoscig hetero- i homoseksualng” (s. XIV), zorientowana na
owej piciowosci odczytanie, wydaje sieczesto nie dos¢ ,,naukowa”, ryzykowna
I obrazoburcza. Jak twierdzi sam Ritz, na jej temat ,,Stowianie milczg” (s. XIV).
Przedstawiam ponizej te odczytania literatury.tadre pozwalajg ze stwierdzeniem
Ritza dyskutowac, jako ze w spos6b bardzobezposredni odnoszasie do zagadnien
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ptci, ptei kulturowej, seksualnosci i cielesnosci. Zaczynam od czterech esejow (pio-
ra Kazimiery Szczuki, Agaty Araszkicwicz, Krystyny Kilosinskiej i Barbary Smo-
len), ktore wpisujg sie w ogdlng kategorie odczytarn feministycznych ijako takie
odnosza sie do réznic miedzy kobietg a mezczyzng. Tekst Barbary Smolen otwiera
droge interpretacjom z zakresu Gay and Lesbian Studies (teksty Matgorzaty Sa-
dowskiej, Whodzimierza Szturcai Ingi lwasioéw). O ile artykuty Sadowskiej i Szturca
tropig w tekstach Juliana Stryjkowskiego i Federico Garcfi Lorki autora szepczace-
go skrycie o pozadaniu homoseksualnym, zamykajacy moje omowienie tekst Iwa-
siow pozwala na wglad w taka, wspdtczeSnie tworzacy sie w literaturze polskiej
przestrzen, w ktorej owo pozadanie moze sie ujawnic.

Esej zatytutowany ,,0dkad znikneta... W Szwajcarii” autorstwa Kazimiery
Szczuki, ktérego bohaterka jest ,,bezimienna Ona” (s. 49) z poematu W Szwajca-
rii Juliusza Stowackiego ukazuje ,,kobiecos¢” jako niespdjny, oksymoroniczny,
kulturowy twor, obejmujacy wszystkie istniejgce w kulturze zachodniej stereoty-
powe wuzerunki kobiety (Swietej i dziwki, muzy i niszczycielki, stodkiego dziew-
czecia i demonicznej femme fatale). Kobieta z poematu Stowackiego to roman-
tyczny aniot, kobieta idealna w idealnym pejzazu, wymarzona Beatrycze,
uwielbiona Maryja Dziewica, fantastyczny, bezcielesny wytwor meskiej wyobraz-
ni. Stowo ,,kobieta” jest przez Szczuke zdekonstruowane jako ,,lacanowskie, pu-
ste miejsce w jezyku, na ktére podmiot, zawsze w pozycji meskiej, projektuje
swoje fantazmaty” (s. 60). Jedyng odpowiedzig na stawiane przez krytykow pyta-
nie ,,Kim jest Ona?” jest wiec stwierdzenie: ,,Ona jest cytatem” (s. 61). Owa enig-
matyczna postac¢ kobieca kusi czytelnika i prowokuje do pogoni za nig, jednocze-
$nie wiodac go na manowce tekstu.

Ciekawe jest to, ze brak rozwigzania do kobiety-zagadki, nie oznacza dla Szczu-
ki konca czytania, ktore mogtoby sie teraz jawic¢ jako bezcelowe. Wrecz przeciw-
nie, odkrycie nieobecnosci kobiety w poemacie Stowackiego, jest ,,poczatkiem
nowej lektury” (s. 66) i wybawieniem czytelnika od bezowocnego poscigu. Nie-
obecnos$¢ bohaterki W Szwajcarii stawia w centrum ,,tekst poematu i jego niewy-
czerpanie: przestworza, odzwierciedlenia, tecze, malowanki, stowiki, dzieciece
gaworzenie i masochistyczne zamrozenie wsrod osniezonych, btyszczacych szczy-
tow NIp” (s. 66). Warto dodad, iz tekst Szczuki jest ozywczy nie tylko ze wzgledu
na perspektywe badawczg autorki - dynamiczny i mocny jezyk eseju jest bardziej
moze nowatorski niz jego tezy.

Kolejng interpretacje wpisujaca sie w nurt Gender Studies proponuje Krysty-
na Ktosinska w artykule zatytutowanym ,,Stefana Grabinskiego ,,Kochanka Sza-
moty”: czyli o tym, jak mezczyzna rodzi kobiete”. W wyniku tej interpretaciji,
(wywodzacej sie z psychoanalizy Freuda i rozwijajgcej w kierunku psychoanali-
zy Kristevej), ukazane zostajg kolejne kulturowe wizerunki kobiety - kolejne
»meskie fantazmaty” - a takze prawdopodobne sposoby i przyczyny powstawa-
nia tych wizerunkéw. Opowiadanie Grabinskiego (rozumiane tu jako fantazmat
mezczyzny), podobnie jak wiersz Stowackiego, operuje kulturowymi wizerunka-
mi kobiecosci: Mezczyzna-Stworca, poprzez swojg fantazje, produkuje/rodzi ko-
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biete - obiekt swojej adoracji. Jednakze kobieta - tajemnicza i niezrozumiata -
budzi w mezczyznie nie tylko podziw, ale takze pozadanie, a czasemtez strach,
czy wreszcie wstret. Wysublimowana kontemplacjadzieta sztuki zmienia sie w sek-
sualne pozadanie - wraz ze zmiang. fantazmatu, wyobrazona kobieta zmienia sie
w aktywng kochanke. Jej seksualno$¢ - zwierzeca i grozna - wiedzie ku kolejnej
fantazmatycznej transformacji: w pozbawione twarzy, zmystowe pot-zwierze.
Wabiony, ale i zagrozony jej nieokietznang seksualnoscig, bohater opowiadania
»prze(wy)obraza” w korncu swojg kochanke w kobiete-wagine, kobiete-kadtub ,,bez
piersi, bez ramion,bez glowy” (s. 146) - jedno na nig spojrzenie wystarcza, by
Szamota przerazit sie i uciekt. Kolejne transfomacje kobiety w opowiadaniu
Grabinskiego odstaniajg kolejne kulturowe wizerunki kobiety, czy,jak pisze Kto-
sinska, ,,gotowce Symboliki” (s. 147). Tekst Ktosinskiej obnaza mozliwe psycho-
logiczne mechanizmy wywotujgce Ow ,,bezkrwawy poréd” w wyniku ktérego
wizerunki z fantazmatow mezczyzny ,,wradzaja”e" w zachodnig kulture.

Esej Agaty Araszkiewicz ,,Inna inicjacja: O wczesnych powiesciach Ireny
Krzywickiej” to przyktad feministycznejstrategii re-wizjiprzesztosci, polegaja-
cej na odnajdywaniu tekstow wyrzuconychpoza kanon za ich niepoprawng ,,ko-
biecos¢”. Tekst Araszkiewicz przywotuje postac ,,pierwszej polskiej Oiataczkt
feministycznej i pisarki jednoczesnie” (s. 240)- Ireny Krzywickiej. Zapomniana
jako autorka, zostata Krzywicka zapamietana (dzieki biografii Agaty Tuszynskiej
Dtugie zycie gorszycielki) jako radykalna feministka i ,,jawnogrzesznica”, propa-
gatorka idei ,,spotkowania bez ograniczen” (s. 239), ktora ,,chciata wykastrowac
kobiety i miata krew na rekach” (s.236). Esej Araszkiewicz kwestionuje stereotyp
,feministycznego monstrum” i oddaje sprawiedliwo$¢ Krzywickiej jako pisarce.

Autorka tekstu koncentrujesie na trzech powiesciach Krzywickiej: Pierwsza
krew, Kobieta szuka siebie i Ucieczka z ciemnosci. Ciekawiepisze Araszkiewicz
0 jezyku powiesci, traktujac ich prosta, publicystyczng fome jako protest przeciw-
ko ,,meta-potworom” (s. 242) symbolicznego jezyka, jako rodzime ecriture femini-
ne. Jezyk powiesci Krzywickiej (prosty, suchy, ,,poradnikowy”) wyrazi¢ miat roz-
nice miedzy ,,pisaniem kobiety” a,,pisaniem mezczyzny” (tj. pisaniem modelowym,
poprawnym, wyrostym z patriarchalnej fradycjij.Jednym z gtéwnych motywow
powiesci jest kobiece ciato i kobieca seksualno$¢: Jasia, bohaterka Pierwszej krwi
jest ,,pierwszg menstruujgca kobietg w literaturze polskiej” (s.2”). Esej Araszkie-
wicz jest szczegblnie wazny, bojego autorka wydobywa z mrokow niepamieci pierw-
szg polska pisarke-feministke ipienvsze polskie teksty literackie mowigce otwarcie
i niejako ,,instruktazowo” o kobiecej seksualnosci.

Inaczej o kobiecej cielesnosci piszeBarbara Smolen w tekscie ,,Ptec i Smier¢:
Tanatyczna wyobrazniaZofii Natkowskiej”. W trylogii Kobiety,g\Gwna bohater-
ka Janka DemowiczOwna musi wybrac: ,,zycie” (,,rzeczywisto$¢ natury, instynk-
tu, ruchu, zmiennosci”, s. 207), albo ,,lodowe pola” (metafora jedynej przestani,,
w ktorej kobieta jest wolna: ,,rzeczywisto$¢ duszy, marzenia, wyobrazni, formy,
kultury”, s. 207). Innymi stowy, wybor,przed ktérym stoi kobieta, to ,,doSwiad-
czanie” (takze, kulturowo napietnowane doswiadczanie nieskrepowanej kobiecej
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seksualnosci), albo indywidualizm i godnos$é, czyli owo ,,bezkresne, biate, monu-
mentalne, doskonale piekne w swym znieruchomieniu” (s. 207) krélestwo lodo-
wych pol, ktére jest jednoczesnie krélestwem samotnosci i Smierci. Sytuacja ko-
biety jest w powiesciacli Natkowskiej niezmiennie dramatyczna, bo zawsze
oznacza koniecznos$¢ wyboru badz to ,,rozkosznego brodu” (s. 209), badz tez ,,smut-
nej szlachetnosci” (s. 209)-gdzie kazda decyzja jest zta, bo nieuchronnie prowa-
dzi do pewnej niepetnosci i zatoby.

Zyjace w obliczu straty bohaterki Natkowskiej to kobiety melancholijne: sama
melancholia jest, w rozumieniu Julii Kristevej, immanentnie kobieca. Smolen
powotuje sie na definicje melancholii z ksigzki Soleil noir. Depression et melan-
cholie Kristevej, gdzie ttumaczy ona kobiecg melancholie tesknotg za utraconym
Obiektem (mezczyzng), badz, w przypadku tzw. melancholii narcystycznej, za
utracong Rzeczg (pierwotngjednoscig z matka). O ile heteroseksualny mezczy-
zna moze ,,zastgpiC” utracong matke ukochang kobietg, heteroseksualna kobieta
skazana jest namelancholijna tesknote, nie tylko w wyniku utraty matki, ale takze
przez konieczng identyfikacje z nig. Jako ze sytuacja kobiety w powiesciach Nat-
kowskiej jest radykalnie inna (tj. gorsza) od sytuacji mezczyzny, mito$¢ miedzy
kobietg i mezczyzng musi by¢ dla kobiety ,,niedobra” (s. 215), musi wie$¢ kobiete
ku szalenstwu, zbrodni, Smierci. Réwniez macierzynstwo jest ,,niedobre”, bo ,,jest
ono praejawem ciggtego odtwarzata sie Smiertelnego uktadu katai ofiary” (s. 218).
Bohaterki Natkowskiej to kobiety tanatyczne. Nieuchronnie nasuwa sie wniosek,
ze sg one tanatyczne wylgcznie w zwigzkach heteroseksualnych, w odniesieniu
do mezczyzny, jako ze to odniesienie jest hierarchiczne. Ucieczkaod hierarchii
(tj. ucieczka w lodowe pola) zdaje sie by¢ dla Natkowskiej jedyng alternatywa,
nie do konca satysfakcjonujaca, chocby dlatego, ze jest ucieczka. W dyskursie
feministycznym zdefiniowanie sytuacji kobiety jako dramatycznej w kulturze
patriarchalnej jest punktem wyjscia. Zatrzymanie si¢ na poziomie dramatu, byto-
by jednoczes$nie koncem feminizmu i wyrazem wiary w odwieczny i niezmienny
porzadek rzeczy. Brakuje w tekscie nieco doktadniejszego przyjrzenia sie owym
,»Szczelinom”, przez ktore, w powiesciach Natkowskiej, ,,przesacza sie nieco inna
wizja kobiety” (s. 225).By¢ moze brakuje tu po prostu odwotania do innej niz
damsko-meska relacji — tej miedzy kobietg a kobietg. Lodowe pola, jako jedyna,
najlepsza opcja, muszgby¢ przeciez zaludnione, (za-, albo prze-kobiecone.) Czy
relacja homoerotyczna jest niewypowiadalnym rozwigzaniem?

O ,,niewypowiadalnym pozadaniu homoseksualnym” (s. 379) w dylogii Ju-
liana Stryjkowskiego Gtosy w ciemnosci i Echo traktuje tekst Matgorzaty Sadow-
skiej ,,Rasa przekleta: O prozie Juliana Stryjkowskiego”. W swojej interpretacji
Sadowska opiera sie na badaniach Germana Ritza (koncentrujacych sie na twor-
czosci lwaszkiewicza, Macha, Andrzejewskiego i Brezy), w ktérych méwi on
0 ,tajnych znakach [...] sygnatach niewypowiadalnego pozadania, ktére wymy-
kajg sie zarowno $wiadomosci narratora, jak i kodowi, ktérym postuguje sie, opo-
wiadajgc swa historie” (s. 380). Jednym z owych ,.tajnych znakdéw” jest, wedtug
Ritza, swoiste umitowanie $mierci: poprzez ,,usmiercenie” wykreowanych przez
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siebie bohateréw autor wydaje na siebie wyrok, niejako karzgc sie za wihasne ,,nie-
pozadane” pozadanie. Kolejnym ze znakdw jest tesknota za Innym, za pozna-
niem, dotknieciem Innosci, ktére w powiesciach Stryjkowskiego oznacza czesto
kontaktz naturg, zabawe w rzece, zmystowe oddanie sie wodzie. Ritz zwraca réw-
niez uwage na ,,zagubienie tozsamosci autobiograficznegoja” (s. 389), ktére ob-
jawia sie w Glosach ciemnosci i Echu rozszczepieniem postaci narratora, czy tez
obecnoscig narratora zwielokrotnionego. Kazdy z gtoséw funkcjonuje tu takze
w odmiennej poetyce, rownolegle, bez mozliwosci dialogu. Bohaterowie Stryj-
kowskiego odczytani sg przez Sadowska jako maski skrywajgce ,,niewtasciwe”,
zydowskie pochodzenie autora i owo ,,przeklete pozadanie” (s. 385): ,,Stryjkow-
ski prébuje schowaé swego Zyda i swego homoseksualiste pod maskami Polaka,
artysty, syjonisty, komunisty, polskiego pisarza, zydowskiego pisarza teraz pisza-
cego po polsku” (s. 386).

Pochodzenie i pozadanie to dla Stryjkowskiego podwojne przeklenstwo. ,,Po-
dwdjnie naznaczony wykluczeniem” (s. 382) jest takze Federico Garcia Lorca
w tekScie Wiodzimierza Szturca ,,Federico Garcia Lorca: Bo ja to juz nie ja”,
»Zastrzelony z przyczyn politycznych (jako pisarz republikanski) oraz obyczajo-
wych (za pietnowany wéwczas homoerotyzm)” (s. 609). Pozadanie homoseksu-
alne w tworczosci Lorki takze musi by¢ zakamuflowane: ,,w kraju gdzie samcza
mesko$¢ byta obowigzkiem i kwestig honoru rodziny, musiat [Lorca] wszelkim
sposobami ukrywac swoje odchylone od normy sktonnosci” (s. 617). Homosek-
sualista Lorki, tak jak homoseksualista Stryjkowskiego, pisat swoje maski.

Otwierajac i zamykajac swoj esej sielskim opisem domu, w ktérym Lorca spe-
dzi swe dziecinstwo, badajagc domu tego intymne zakamarki, ,,zapachy, ksiezyc,
cyganskie Swiecidetka” (s. 609), ,,zadomawia sie” Szturc w tej bezpiecznej prze-
strzeni, swoj(ski)ej i dla poety, i dlainterpretatora. Ow dom jest nie tylko miejscem
intymnego spotkania, ale takze powrotem do $rodka, powrotem z marginesu do cen-
trum. ,,Powrét do pokoju dziecinstwa”, pisze Szturc, ,,byt [dla Lorki]jedyna szansg
odnalezienia swego odbicia” (s. 620). Mimo, iz opisy domu sg idylliczne, to ostat-
nie zdanie budzi niepokoj: czy ,,prawdziwe” odbicie Lorki to rzeczywiscie odbicie
dziecka? Swojg teze motywuje Szturc stwierdzeniem, iz ,,Lorca szukat tej czesci
wiasnegoja, ktorg utracit, dojrzewajac i przechodzac - pod presja rodziny i spote-
czenstwa - na strong politycznego zaangazowania” (s. 620). Wydaje sigjednak, ze
jest to pewne uproszczenie: ,,dziecko” to wszak niejedyna i chyba nie najwazniej-
sza cze$¢ wihasnegoja, ktérg Lorca pod wptywem rodziny i spoteczenstwa utracit.
Tesknota za dzieckiem, to tesknota za androgynicznoscig, a tym samym tesknota za
akceptacja, ktorej nie zaznat Lorca-homoseksualista. Powr6t do cieptego domujest
szczeSliwym zakonczeniem wytgcznie tekstu Szturca: tesknota Lorki pozostaje
Swiadectwem niespetnionego, homoseksualnego pozadania.

W przeciwienstwie do dwdch poprzednich tekstow, studium autorstwa Ingi
Iwasiow, zatytutowane ,,Obcos¢ kultury, znajoma bliskos¢ innych: Watki lesbij-
skie we wspotczesnej literaturze polskiej”, tropi motywy wypowiadalnego poza-
dania homoerotycznego w twdérczosci wspotczesnych autorek. Poniewaz zmargi-
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nalizowane i napietnowane pozadanie homoerotyczne, przemycane w tekstach
Stryjkowskiego pod postacia ,,tajnych znakdéw”, dopiero staje sie w polskiej lite-
raturze otwarcie wyrazalne, autorka tekstu koncentruje”? na twaérczosci lzabeli
Filipiak, ktorej zdeklarowany homoerotyzm i jednoczesny sukces literacki zdajg
sie wyznaczac w literaturze polskiej takg przestrzen, w ktérej pozadanie miedzy
kobietami moze sie staC. Wedtug Nicole Brossardl, Swiadome pisanie siebie (les-
bian self-writing) pozwala pisarkom homoerotycznym nie tyle ,,opisa¢” lesbijke,
co lesbijke ,,stworzy¢”. Nie chodzi tu bowiem o pisarstwo autobiograficzne-tekst
lesbijski to wyraz takiej ,,seksualnej propozycji”, ktéra kwestionuje ,,dobry smak”,
bo jest niegramatyczna i nieporzadna, bo nie jest kulturowo akceptowalnym uwo-
dzeniem jednej pici przez druga, bo przeczy prostemu podziatowi na ,,meskie”
i ,,zenskie”. Zacierajgc punkty odniesien w erotycznych fantazjach,tekst lesbijski
otwieranowemozliwosci,pokazujenowerozwigzania.Dzieki omdwionym w eseju
tekstom Filipiak (powie$¢ Absolutna amnezja, opowiadania ,,Weronika: portret
kobiety z kotem” i ,,Droga warszawska” z tomu Niebieska Menazeria), a takze
przedstawionym weseju opowiadaniom Ewy Schilling (tom Lustro) i tekstom li-
terackim zamieszczanym w periodyku feministycznym ,,Petnym Glosem” (wiersz
Katarzyny Kujawy ,,Dotykajg swoich dtoni”), ,,lesbijka” sktada swojg seksualng
propozycja po polsku.

Cialo Ptec Literatura to urodzinowy prezent; prezent niezwykty, bo jego ,,0d-
pakowanie” ma wymiar publiczny. Jednoczesnie jest toprezent dedykowany wy-
bitnemu znawcy i przez to tak wyrafinowany i wymagajacy, iz grono potencjal-
nych czytelnikdw zaweza sie do obeznanych teoretycznie Srodowisk
uniwersyteckich. Trudno jest prezent oceni¢ krytycznie, bo to nietadniei me wy-
pada. Po cichu wydaje mi sie jednak,ze w zbiorze, ktéry z zatozenia uhonorowaé
ma ,,patrona pytan trudnych” wiecej powinno by¢ trudnych odpowiedzi. Mimo, iz
omowione przeze mnie teksty udowadniajg, ze sg tacy Stowianie, ktorzy ,,nie
milczg” i nawigzujg w swych pracach do teorii Gender i Queer, jest ich w tomie
niewielu, a ich literackie interpretacjenie sg, w obrebie owych teorii, ani nowa-
torskie, ani odkrywcze; zaryzykowatabym stwierdzenie, ze przedstawione przeze
mnie teksty badajg plciowos¢ w literaturze w sposéb dla podobnych badan trady-
cyjny, powotujacsi? na nazwiska, ktére naleza obecnie do kanonu teorii literatu-
ry. Zestawienie esejow w zbiorze Ciato PteC Literatura, jesli za kryterium doboru
uznamy satysfakcje Solenizanta, wydaje sie przypadkowe i nieprzemyslane, nie-
prawda bowiem jest, ze w Polsce (i na $wiecie) tekstybardziej ,,rewolucyjne” nie
powstajg2.

Pomimo moich watpliwosci zwigzanych z ,trafnoscig” prezentu, Ciato Pte¢
Literatura pozostaje ciekawym kompendium interpretacyjnych postaw polskich
badaczy (niekoniecznie polskiej) literatury, a takze, jakoze zawiera rowniez tek-
sty autoréw obcego pochodzenia, jest zarzewiem dialogu i miejscem interesuja-
cego spotkania. Z catg pewnoscig czytajacy tom badacze literatury polskiej i lite-
ratur obcych, podobnie jak teoretycy kultury i literatury poczujasie ,,urodzinowo”
zaproszenido rozmowy.
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Przypisy:
I Nicole Brossard, A State of Mind in the Garden, w: ,, Joumal of Lesbian Studies”, 2000, 4
(4), s. 35-40,

2 Wystarczy wspomnie¢ niedawng publikacje wydawnictwa ,,Slask” Odmiany odmierica:
Mniejszosciowe orientacje seksualne w perspektywie gender. Odmiany odmienca to owoc dwoch
konferencji (z 2000 i 2001 roku); w tej pozniejszej brat udziat réwniez German Ritz.



